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1] Sender/vendor

Daimlerstr, 11

2) Vendor-no. 91001108
SEISSENSCHMIDT GmbH

58840 Plettenherg

VAT ld-No.: DE123840478

EKAER-Nr,;

5} Loading point

8) Shipment numbear

0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH
LSF LC

61901

3} Freight ordar number

4) Sender number at the forwerding agent

Freight Order

11) Reclplont
Company

Magna PT S.p.A.

12) Gustomer Number 1 45850700

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

-70026 MODUGNO
VAT Id-No,: ITO4886850728

Schweitzer GmbH & Co.
internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23
D-71634 LUDWIGSBURG

Telephone Fax

13} Cargo manifest/frelght list

6] Data 26.11.2018 7} Relation number
9) Forwerding agent 10} Forwarding 16070077
Firma

14} Delivery { unloading polnt

15} Sendar's comment for the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248 16) Recelpt dato 26.11.2018 17} Recalpt time 13:34:00
18) Dalivery noto no. 19} Number | 20} Packaging 22) Contents 23) Tara weight Il 24) Gross weight

K@ In KG
0080544848 2 | DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 172 1.2085
0080544851 2 | DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 170 1.8350
0080544857 10 | DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 863 9.791
0080544860 3 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 256 2.930
0080546831 8 | DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 681 7.750
Total 25 2.132 KG 24.026 KG

31) Del, term 32} Value of goods 33) kind of goods 34} Sender cash on delivery

FCA Plettenberg

41.581,892 EUR

A

35) Enclosures

36) Order nurnber, customer

38) Means of transport number

39) Truck coda ES L 1394

401 shppindiitd I 4 N7 TTruckss m_em - .

R Yy Ty T
nv";'iﬁuw- T

43) Confirmation of recelpt by tha driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
Ich versichere die Ware ins Gemaeinschaftsgebiet zu

verbringen.

Date Truck slgnature

42) ““"“°“"£HﬁM“Eﬂlﬁﬁ?]?.‘i,'?{?c“.‘"}’abﬁ“
Above delivery received completsly and 'ifit

Nama Signature Company stamp { slgnature

b Modugn f=“g i
Cct.

45) The general Gorman carrier conditions apply (ADSp);

Area of jurlsdication is the company headquerters of the dispatch

44) The dellvary contains Of which wers swapped 46) Fiir dle Ablage
Euro skids Euro skids
Euro wire pal conv Euro wire pel conv

Page 1 of 1
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Sg og
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£ 52
c5 Kennzeichen u. Nummermn Anzah! der Packstlicke Art der Verpackun: Offiz. Benennung . d. Befdrderung® Statlstiknummer Brutt icht In k L, In m3 <
ﬁ %g Marques et numerns Nombre des colis 8 Meds d'errn]:'ballagagI 9 Dégignation oﬂlgIelle de transpor?‘ 1 No. statistique 1 1 ngd:%mckg na 1 2 cﬂi:?'&g rrﬂm g%
@ S5 z =
ey =1 E
(%) 28 ag
2 fétE 0080544848 2 DCT300 SCHALTRAD 8.GANG 87084081 1,906 K@ gg
o
o E;E 0080544851 2 DCT300 SCHALTRAD 7,GANG 87084091 1.650 K& g=;§
[ = a
@ gg 0080544857 10 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 87084091 9.781 K ;g
= = Te
§ Ef| oos0544860 3 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084091 2.930 KG sz
™ Ex Q
é 0080546831 8 DCT300 SCHALTRAD B5.GANG 87084091 7.750 KG g§
o Q
s SUMME 25 24.026 KG 5E
o E
2 =1
13| )
58
-0
3 58
w " (¥
S 25
w UN-Nummer Ben. Gefahrzeltelmuster-Nr. | Verp -Gruppe ‘Tunneibeschrinkungscade zu zahlen vom: Absender Wahn Empfa g3
© Numero UN & N9  |Numéro d'eliguetie Glruuge Code de restriction £ 19 A payer pac; Uexpéditeur Ma:mnal?ag Lam esrt‘ nil;alre g E
= o] Nem d'emballage en tunnels Fracht Bz
& o |UN voltN Pnix de transport ag
= o Erm#8lgungen £&
jg k. Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Sondervorschriften Beduet on :'1’ =
o P 13 e I'expediteur (formalites douaniares of aures) Prascrlptﬁans particulibres SWischanaumma E 5
[ )
- Zuschi# 2
& g‘s Supplémants go
o) g Nebengebtihren “a
o = E Frals accessclres e
o ig Scnsliges e o]
o Divarg LB
= = 0
] Zu zahlende Gesamt- g3
5w Lsummerioiel 2 paver | a8
© T [14 Fiemating 23
(=] = Frachtzahlungsanwalsi [ 2z
‘% L2 15 Prescription g’aﬁlr-.;ﬁ:h?sns%%]ant 20 cﬁﬁggﬁﬁﬁxeg'gg}gﬁu“é?egef Y E%
53 Fral B2
o FCA Plettenberg GpdEeRPAEr g2
22E Monfrer w o oWt Ea By =
ﬁ g%gﬁ NgrzeFrancn et Il Jrping coae TRAaes g i §.§
T Shuk Ausgefenigt In am Gut fargen ° -Yed 'V'Uuﬂqﬁiﬂ 3
§ :Eg% 2 Etablie & g DE-58840 Plettenberg le 26,11.2018 24 Rgcgsnﬁgﬁﬁinmamhandlses Date {BA) agjf
4 so =
S 5555 23
mn o= Qc
- mEE= I
N Eeez |2 GmbH |23 g
(=]
¢ 44| “6EISSENSCHMIDT & :
o f 1 o
= tienberg ~Uarm= ; 2
: 8840 Ple T y A
= Unlesrschrlft und Stempel de #h 1520 Unterschrift und Stempel des Frachtihrars umer&%«’u’ﬁ%@@mﬂ@g bG8V a di =
é (Slgpatrepttimbmiel {Signature et timbre du transportaun) -] (Signatus gt ljmbre du desynataire)
= 2 “Angaben zur Erpfiillung ntfemung - TR TWduGnid B qU§{?et££ o
c mit Grgnzibergange. Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Paletten-Empfanger — Deslinala @paletles
[=]
[ van bls km Kein K
ein
j':’- [V Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Q
& Euro-Palette Eura-Palette
“ . 4
(2 Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
=
g.l Einfach-Palette Elnfach-Palette
&2
E 26 Vertragspariner des Frachtfilhrers
o Bestati; 2}
g g 27 AT aERATERIGEH Nulziast in kg estitigung des Empidngers/Dalum/Untarschrift Bestatigung des Fahrers/Catum/Unterschiift
5L
2 £ Kiz ES L 1394
o 2 Anhinger
235
SE
X ¥ ¥ 5
55 Benutzte Gen-Nr. ] National ] Bilateral [1EG [] cemt

w __b~blau = Examplar {ir Empfanger

Las parties encadrdes ds llgnas grasses
dotvent &tre remplis par le transporteur.

walB = Examplar jr AUkraggeber  blane = Exernplalre pour commettant  wit
resa = Exempler {ir Absender rose = Exemplaire de l'expéditeur rose
bfeu = Exemplaire du destinataire blau

griin = Exemplar {dr Frachtiohrer vert =~ Exemplalre du transporieur

groen = Exemplaar voor vervoerder

= Exemplaar voor lastgever
=~ Exemplaar voor afzender
~ Exemplaar voor geadresseerda

hlanco = Essemplare per committente:
rasa = Essemplare per mitlanta

biu = Essemplare per destinatario
varde = Essemplare per transportators

plnk
blue

white = Copy lor arderer

graen = Copy for carrier

nVitl = EXempIar 1or croregvar
roga = Exemplar for afsender
hlaa = Examplar for modiager
grén = Exarnplar for hefordrar

= Copy for sender
= Copy for consignee

a
Absender {Name, Anschrift, Land)
Expéditeur (nom, adresse, payg)

1

*

Firma

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11 v
D-58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlese Belorderung unterliegt trotz elner
gegenteillgen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkommens Uber den
Beftirderungsvertrag im intemationalen
StraBenglitervarkehr (CMR),

Nr.:61901

Seite 1 ven 1

Ce transport est soumfs, nonabstant
toute clause contralre, & la Con-
vention relative au conirat de trana-
port international de marchandlses
par raute (CMRA).

T e e
Company
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
. Zona lndustriale
170026 MODUGNO

2

Frachﬂ?hrer (Name, Anschnft, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)

Firma

16

Carl-Benz-Str. 23

Schweitzer GmbH & Co.
Internaticnale Spedition KG

D-71634 LUDWIGSBURG

3 Auslieferungson des Gutes
Ligu prévu pour la llvraison de ia marchandise

17

Ortfiley 70026 Modugno

IT

Land/Pays

Ort und Tag der Dbemahme des Gutes
Lisu et date de !a prise en charge de la marchandise

4

Nachlolgende Frachtflibrer [Name, Anschrlft, Land)
Transporteurs successifs (nom, cfrasse. pays)

OrifLisu 58840 Plettenberg

Yorbehalte und Semerkungen der Frachtfdhrer
Land/Pays DE 18 Réserves et nbsemvalions des transporteurs
Datum/Date 26.11.2018

Belgeftigte Dckumente
Dccuments arnexés

5
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fthittaaitiooy PGl ouiel  Seit Ober ... : [k

. Ludwigsburg, 26.11,2018
CMR-Frachtbriel AR LAATARL " S ton
Sendungsnr.: 18-010194 vom 26.112018 gty

4 Absander / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
SEISSENSCHMIDT GMBH EIESETI:BE&E:U:’QOL:};EE“:::’::ﬁ Tgleo- NCI::Llransport esl sourais, nonobstant toyte
DAIMLERSTRASSE 11 gentelligen Abmachung den Bestmmungen des ¢lause conlralre, A la Convenlion rslative au
58840 PLETTENBERG Oberalnkommens Gber den Beforderungsverirag contrat de  transport intemalional des

Im Intern, StraRengtterverkehr {CMR), marchandises par route (MR).

2 Emp'fﬂr.\ger / Destinataire 6 Frachtfﬁh‘rerITransporlaur | Benutzte Gen_-Nr_;
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D081 5:5:0155
VIA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StralBe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutas { Kieu prévu psur Ja livralsen de |a marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Trensporteurs successifs Benutzte Gen.-N'r.:
Ort/ Lieu MODUGND
Land{Pays  [talien Zeitf Temps

G Datum/Date  26,41,2018
4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date da fa prise en charge de fa marchandise
Ort/Lleu PLETTENBERG
% Vorbehalle und Bametkungan des Frachifahrer /
Land/Peys  Deutschland Zait/ Temps Rcr;_rs:rves ot observations ges transposteurs
Datum/Date  26.11.2018
5 Beigefigte Dekumente / Documents annexes
Pos ZelchervNr. Anzahl der LM Ar der Verpackung Bezalchnung des Gules Gewicht, k Umfang
9 10 Marquas et numéros 1 Nombra des colls 1 2 Mode demrgallage 13 Nature da la marchardise 14Pn|ds kg ° 1 5
1 80544848 25 COLLI Getriebateile 24,026
2 80544851
3 80544857
4 80544860
5 80546831
Summe;
Total: 24.026,00
25,00 CoOLLI
6 16 Anwelsungen des Absenders 1 7 Angaben zur Ermiltiung der Tarifkilomeler mif Grenzlibergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 29 Besondare Vereinbarungen/ Cenventions particuliores

unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amtliches Kennzelchen Nutztast (nt

Kfz

Anhanger

Fahrer g{- ﬂ 7 F:f g&“;&g—

Benutzier Grenziibargang K 0192 turm / Dat
22 Via doii34 iclBAeaplios, das%gl:c%gen EL& 1 i
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